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Peter Erasmus Kristian Kalund, 1844-1919, Arne Magnussen - Brevveksling med Torfaeus (Pormédur
Torfason),

Jeg vil oscha ydur maette ganga vel, altid er mer kizert at heyra ydar velgeingne, po heldur af ydur enn
odrum; jeg gled mig yfir peim tidindum Monsr. Anders Hegel[und] schrifar um ydur thil Augvalldsness, at per
seud komner thil obersecreterans och ordnir hans bibliotecharius, kiserara var mer at halfa heyrt pad aff
sialfum ydur. bann 14. junii schrifadi jeg ydur thil, aderesserade til Rasmus Kiels[en] i Helsingdr, sem jeg veil
pad sicherste correspondentz, pvi med ferdum eda vognum verda pangat altid ferdir; par i sendi jeg ydur
cataloguin uppa peer baekur, sem jeg begierade, inn til 50 rd. Nu villde jeg per villdud senda peer per haffvid
mer deputerad thil hans och hann bestille paer med vissum ferdum, enn so snart jeg fee, schal ined allra
fyrstu leligheitum vexsel upa peningana nidur sendast, pvi megi per trua, po nu se aernar utgiffter, 230 rd. i
fortifications schatt, sidan allir adrer schattar sem thil forna, slepp eche med 300 par uti; nu heffur bispen
sett mig firir sama schatt hia prestum, 50 rd., so jeg veil echi, neer jeg kiemst thil at ordinerast. Seinka picher
mer Orcades; eff per vilied, vil jeg schriffa Vorm thil och bidia hann lata mig fa paer helldur ocensureradar, so
finn jeg einhvor rad sidan. Echert er mer kaerara,s. 146enn eff Mons. Johan Moth canceli raad heffvir copie af
bvi pantabreffve; jeg vil vel schriffa honum til um pad, eff ydur so synist, enn mikid er, eff originallinn finst
hverge. Jeg schrifadi Svia Gvendi thil och atte Jorger (!) Thor Mohlen at lever[a] Moth, enn per at vertera; jeg
fee echert svar fra honum, hvad hann heffur affgiort. Fitschua hafa peir i Nordschu Cronicu verterat stigvel,
jeg meina pad seu pveingia schor eins og islendschir hafa. Enn hvornen er su Vilhialms giord, er stendur i
paetti Eysteins birkikeins, och schioldurinn hans Nichulasar, sonar Sigurdar Hranasonar i brandheime, pa
Byrkibeinar drapu hann, at hann veeri stirndur Vilhialms giord? pad schil jeg echi; och pad hvad upi stod a
reyrbondunum, meina jeg hafi verit tela amentata, och hafi sochid inn i schioldinn til reyrbandanna. Jeg
schrifadi och so um at visa Vormio min argumenta um mitt donth. Min kona heilsar. Eff nochut vitid um
Brochenhus, latid mig vita; capitain Michel seger per hafid handschriffternar. Asgeir bidur at heilsa och Olafs
Trygvasonar saga meetti honum sendaz, mer liggur nu a ollu.
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